Abeceda, un abecedario para la vida moderna
Odile Cisneros

Entre el gran nimero de “ismos” que surgieron en los paises de Europa Central coincidiendo
con las principales vanguardias europeas de entre guerras, se destaca el “poetismo” checo, fundado en
1923 en Praga por el poeta Vitézslav Nezval (1900-1958) y el artista grafico, arquitecto y teérico de arte
Karel Teige (1900-1951). Aunque relativamente poco conocido en Occidente —probablemente por ba-
rreras lingtiisticas— el poetismo y otras vanguardias checas han comenzado a ser redescubiertas en los
ultimos veinte anos.

El poetismo surgi6 como heredero de otra vanguardia ecléctica llamada Devétsil, fundada alre-
dedor de 1920 por un grupo de artistas y escritores checos que incluia a Teige, al poeta Jaroslav Seifert
y al narrador Vladislav Vancura. La palabra “Devétsil,” literalmente “nueve fuerzas,” es también el
nombre de una flor con poderes curativos. Este colectivo de artistas, que llegd a tener hasta 60 miembros,
no tenia un programa estrictamente definido: en lugar de eso, fusionaba muchas tendencias tales como
el purismo francés y ruso, el constructivismo y el dadaismo. El poetismo que surgié posteriormente, en
14l y proletario que se habian impuesto ciertos
como su nombre lo sugiere, de manera
acion de la vida”. En otras palabras, en su
16n del artista a la lucha de clases, mien-
berantes y ludicos de la vida, reclamando
hd social. Entre sus énfasis mas especificos se
boemas pictoricos” que Teige cre6 —poemas
\genes— pero también en un nuevo enfoque

parte como reaccion a ese eclecticismo y al imperativo so

era parte de un objetivo mas amplio de crear una po€sia para los cinco sentidos (una poesia visual, tactil,
optofonética y olfativa), como indicaba Teige en su manifiesto “Poesia para los cinco sentidos” (1925),
y de fusionar el arte con la vida. El arte ya no era el dominio exclusivo de los artistas profesionales, sino
una actividad en la que todos podian participar democraticamente. El poetismo era, pues, “un arte de la
vida, un arte de vivirla y disfrutarla,” como declar6 Teige en el manifiesto “Poetismo™ (1924).

Entre los proyectos que el poetismo inspiré ninguno tan caracteristico e idiosincrasico como el
libro Abeceda (1926), una colaboracion de Nezval y Teige con la bailarina y coreégrafa Milada (Milca)
Mayerova (1901-1977). El libro contiene un poema de Nezval de 25 estrofas, casi todas de 4 versos (con
algunas variantes de 2), cada una inspirada por una de las letras del alfabeto. El proyecto grafico (tanto
diseno de la portada y las paginas, como de la tipografia) corri6 a cargo de Karel Teige, quien cre6 un
fotomontaje con imagenes de Mayerova interpretando coreograficamente el poema, ambos aspectos que
comentaré mas adelante.

El poema en si ya habia ya sido publicado anteriormente en la coleccion Pantomima (1924) de
Nezval, pero la edicion como libro auténomo en gran parte se debié a Mayerova, quien habia inter-
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pretado el poema coreograficamente en una recital dedicado a Nezval en 1926, y fue también quien
gestiond la publicacién en la casa editora J. Otto fundada por su abuelo. Este libro tnico se volvié prac-
ticamente un simbolo de los ideales y procedimientos del poetismo.

El titulo Abeceda podria traducirse al espafiol como “abecedario,” palabra que preserva la am-
bigiiedad de la palabra checa que quiere decir tanto “alfabeto” como “silabario,” o libro para ensear
aleer. La eleccion del abecedario como motivo poético no fue casual y merece un analisis detenido. En
el prefacio al libro, Nezval revela que, en 1922, en medio de polémicas a favor y en contra de la poesia
proletaria, decidi6 utilizar un contenido poético nuevo para reaccionar contra imperativos ideolégicos:

“Decidi rechazar cualquier tema y elegi el objeto poético mds abstracto —la letra— como el pretexto
para una gimnasia de la mente. A partir de la_forma de la letra, de sonido o de la_funcion, creé de
manera asociativa un subconstructo sobre el cudgl mi_fantasia bordd. El resultado_fueron veinticuatro

libertad total creadora. También aqui estd presentéel impulso iniciador de todas las vanguardias: querer
renovar a la poesia, hacer tabula rasa de la misma, partiendo de las bases o principios fundamentales,
es dectr, el abecedario y a su vez, una vocacion didactica: la creacion de un “silabario” con propoésitos
Instructivos.

La creacién de ese vocabulario nuevo procura integrar los elementos materiales del lenguaje (so-
nido, forma visual, etc.) y a partir de ellos crear asociaciones liricas, anticipandose asi a tendencias como
la poesia concreta. En particular, Abeceda crea asociaciones iconicas (de semejanza visual) para cada
letra del alfabeto, pero no se limita a eso. Como ejemplo, podemos citar la primera estrofa del poema
basada en la letra A:

Sea llamada simple cabafa

Al Vltava oh palmas traigan su ecuador

El caracol saca sus cuernos al sol

Y el hombre no sabe dénde poner la cabeza.
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En su libro Rumbos modernos de la poesia, Nezval comenta el mecanismo poético detras de esa estrofa:

Una comparacion bastante libre de la letra A con un techo produce el primer verso. Via la asoctacidn
de las cabafias con vwiendas primitias, nuestra imaginacion da un salto al ecuador; tratando de traer
su calor a nuestras regiones perpetuamente lluviosas. De las rimas chatrci-vystrét (cabaiia-saca) surge
la conexidn entre las cabafias y los caracoles que sacan los cuernos de sus casas portdtiles. 1 la rima
Vitavu-hlavu (Vitava-cabeza) sugiere la tmagen de gente pobre sin techo sobre sus cabezas.

El poema ejemplifica lo que el lingtiista Roman Jakobson, quien también en algin momento se
asoci6 con los miembros de Devétsil, denominé la “funcién poética” del lenguaje, es decir, la voluntad
de llamar la atencién hacia su materialidad, en oposicién a la pragmatica “funcién comunicativa” del
lenguaje que enfatiza el mensaje. Aparte de demostrar tales técnicas poéticas partiendo del “pretexto”

literal del alfabeto, Abeceda también es una exposicion dedbs valores del poetismo —el poema hace re-
ferencia a los viajes, a la alegria de vivir, a ung-dactitug

e ante la vida, y a la ambicion creadora y
utépica de las vanguardias.
La integracion de las distintas expre
ciéon de Mayerova y Teige en el proyecto, comong

“Milca Mayerovd, cuya concepeion de'la danza se encuentra igualmente alejada de objetivos ideo-
ldgicos, captd este ciclo poético como un impulso cuyos grandes rasgos afirman la ausencia de limites
en una danza no_formalista. Con invencion poética, organizd composiciones de danza auténomas,
inspiradas en la intencion temdtica y formal de los poemas. Ella fue, por tanto, el medio poético de los
poemas, asi como Rarel Teige fue el autor de composiciones pictdricas —no en el sentido temdtico, sino
como motivos arraigados en los simbolos tipogrdficos del alfabeto™.

yerbaby ¥isual) también se encuentra en la colabora-
a Nezval en el prefacio citado:

Aqui también se manifiesta otra de las metas del poetismo: la creaciéon de un arte intermediati-
co, por asi decirlo, a través de la colaboracién de artistas trabajando en distintos medios y con distintas
técnicas.

La colaboracion Nezval y Teige en Abeceda ha sido comentado a fondo por los criticos, pero,
como senlalamos, no debe descontarse el papel fundamental de Mayerova, tema del ensayo de Mat-
thew Witkovsky, “Staging Language: Milca Mayerovd and the Czech Book Alphabet”. En ese ensayo Witkovsky
analiza detalladamente la participaciéon de Mayerova. Discipula del coredgrafo Rudolf von Laban en
Hamburgo por anos, al volver a Praga la bailarina estaba ansiosa por divulgar las ideas de Laban sobre
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un sistema para transcribir movimientos corporales. Las poses que Mayerova adopta para “interpretar”
el poema de Nezval muestran la influencia de Laban en su posicion frontal y también coinciden con la
idea tal sistema de notaciéon como un alfabeto. Mayerova intent6 demostrar este método para fundar
una escuela de danza, abriendo asi un nuevo espacio para la mujer moderna, sus ambiciones artisticas
y profesionales, y también subrayando, aparte de su atractivo, su poder y emancipacion. Witkovsky tam-
bién senala que en su interpretacion del poema, Mayerova no hace una lectura “literal” del poema sen-
cillamente ilustrando su poesia, sino que, por el contrario, muestra una gran libertad. Sus poses a veces
enfatizan el sentido de los versos, y a veces contrastan con ellos. Asi Mayerova presenta Abeceda como
sistema de lenguaje, en el sentido de que permite una cierta libertad expresiva dentro de las limitaciones
del sistema.

En el disefio de la “fototipografia” (tipografia que integra fotos de las poses de Mayerova), Teige
asimismo procede de manera dialéctica. No siempre el disefio tipografico de Teige corresponde a los
m0v1mlentos de Mayerova a veces se Complementan y pces contrastan debido a la inclinaciéon cons-
aufpnomia del arte y su objetivo ladico y de
1sefios de la tipografia de Abeceda estan
o que Teige teorizé en su ensayo “I'ipo-
la nueva tipografia, que incluian, entre
de acuerdo con las leyes objetivas y Opticas;
asi como “la utilizacién de todas las postbilidades
notipia, impresiéon de emulsion, fotocomposicion)
combinando imagen y letra en una ‘tipofoto™. gisenio de Teige también las palabras funcionan
como un sistema optico —la tipografia juega un papél iconico— en el cual el simbolo se asemeja al obje-
to significado. Asi, por ejemplo, Teige separa la linea vertical de las partes curvas de la letra B de manera
que éstas semejan, vistos de arriba, un par de pechos a los que alude el texto de Nezval. Aqui la imagen
de Mayerova, a su vez, niega esa dimension erdtica al presentar una pose que no enfatiza ese detalle de
su anatomia.

disefio claro y legible y organizacién geométni
que ofrecen los nuevos descubrimientos tecnology

Como colaboracién artistica, como manifiesto de las ideas del poetismo, y como documento de
las ideas de las vanguardias en general, Abeceda ocupa un lugar tnico. Demuestra cémo las visiones y
particularidades de cada artista y su medio, es decir las composiciones poética, coreografica y tipografica
a veces se complementan, a veces contrastan, pero siempre establecen un dialogo unas con otras, crean-
do un abecedario ejemplar —pauta y leccién utdpica para la vida moderna.
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